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Niederlandifde ©Sdule.

Sacob Jordaens,

Philemon und Baucis,

ANF Leintoand, — Hihe: 5 Schuph 2 Boll. Breite: 5 Schuh 10 3ol

@eif dem Ulfeethume fhon find die Nahmen PhHilemon und Bauc i sum
Gyridmwort angenommen, um bdie unwandelbarfte eheliche Liebe su begeidhnen.
Der Mythod cr3dhle Folgendes von ihnen. FJupifer fafite einft den Entidluf, die
Gefinnungen der Menfden gu priffen; in Begleitung Merbur's beteat er Phry-
gier, bepde in menfdlicher Geftalt gleich Hiilfbediteftigen TWanderern. Bor fau:
fend mwoblhabenden Hdufern ungafilih abgemwicfen, ftehen fie endlid) vor einet
cinfamen Ffeinen Hiitte, bie von PhHilemon und BVaucis Berohnt mwurde,
einemt Ghepaare, Ddas von blibender Jugend bis in's Greifenalfer immer innig
licbend und freu vereinf wars feine Armuth an Gaben ded GliEes ward duvch
Reidthum an jeglider Tugend erfebtf. Hier wurden die Wanberer guvorfoms
mend aufgenommen. Gin weides Lager wird thnen fogleidh von Schilf bereifef,
ein Wad evquickt ihre Gfieder, und davauf genoffen fie ein [andliches Drabhl, fo
EOftlich als die Flur ed gewdbrt, Selbft die cingige Gans wird geholt, um den
Fremden geopfert su werden; aber das Thier entfdliipft den Hanben der Alten,
und fllichtet Setfung fuchend su den Fifen der Gbtter. Diefen geniigt nun was
fie aefebens fie geben fich ju erfenmen und verfpreden dem Paare Belohnung,
Philemon und BVaucisd mufiten ihnen auf bie ©pike ded nahen Verges
folgen. Dort ecft ward ihnen befohlen fich umyufehen, und fie erblicten alle be-
nadbarten Haufer in cine Wafferfluth verfunken, nur ihre Hiitte vagte Hervor,
aber der Gbtter Madyt hatte fie in einen pradfigen Tempel verwanbelt. U8
ibnen num Supifer die Gewdhrung jeder Bifte verfpradh, da verlangten fie nidts,
ald Diener feined Tempels su fepn, und Eeined ped 2Andern Grab fdhauen ju




mitffen. — Dief ging in Crfiillung, denn ald fie nod) viele Jahre vereint den
Temypel pflegten, und endlich die Stunde ihrer Aufléfung gefommen war, da
wurben Bepde ugleich vermandelt, PhHilemon in eine Cide, Baucis in
eine Zinde.

Die Gompojition bildet eine woblgeordnefe Gruppe, welde ben der Leben=
digfeit und Abwedielung der Stellungen, der wiirdigen Jeidhnung und ber Frdf:
figen Jdrbung und Beleudytung einen frefflidhen Tofal- Effect gewdhet, Die Fi:
guven evmangeln nidt eined edlen Ausdructs und einer guten Chavabferiftit, auch
ift bag Coftum ghicflic) gewdhlt, und blof Baucis erfdheint etiwas modern. Die
Kopfe find befonders frefilidy; Jupiter, voll Wiirde, hat einen Anftvich der An:
tife; ber Gibtterbothe ijt ein fdbner Filingling voll edler Offenheit; Philemon’s
Sopf jeigt BDieberbeit, fo wie Baucis hersliche Gutmiithigheit.

Pon dem Mabler {elbft werden wir bey ndadyifter Gelegenheit fpredhen ; von
feinen Avbeiten bewabhrt die faif. Gallerie: 1) dad obige Gemdhlde. 2) Eine
Iujtige Tifdgefellihaft am Drepfonigfefte. 3) und 4) bdie Figuven ju den jwey
arofien Gemdhlden von Jacob van E&, cinen Fifdhmarft vorfiellend.




Fcorne FrnLamMANDE.

JACQUES JORDAENS.

PUHILEMON ET BAUCIS.

Sur toile. — Hauteur 5 picds 2 pouces. Largeur 5 pieds 10 pouces,

Dzrms des tems immémorables les noms de Philémon el Baucis
ont passé en proverbe, pour désigner Pamour conjugal. Voili ce que
la mythologie en raconte. Jupiter ayant pris la résolution, d’éprouver les
sentiments des hommes, alla en Phrygie accompagné de Mercure; 'un et
Pautre déguisés sous la figure de pauvres voyageurs. Mille maisons opu-
lentes leur ayant refusé I’hospitn]ilé, ils s'arrétent enfin devant une
pauvre chaumiére isolde, habitée par Philémon et Baucis; couple,
qui depuis la fleur de I’dge avaient passé jusqu’a une vieillesse fort avan-
cée dans les liens les plus étroites de la fidélité conjugale; et dont les
vertus leur servaient de richesses. Les voyageurs y furent accueillis avec
bienveillance ; on leur prépara un lit fort doux avec des roseaux; un
bain servit a rafraichir leurs membres; aprés on dressa un repas frugal,
ol Pon servit tout ce que la campagne offrait de mieux. On voulut méme
sacrifier la seule oie qu’il y avait; mais cet oiseau s’échappa des mains
des hotes et chercha un asile aux pieds des dieux, qui, satisfaits de
ce quils avaient vu, se firent connaitre & Ieurs hdtes, et leur promirent une
récompense. Philémon et Baucis les suivirent sur la cime d’une mon-
tagne voisine, ou les dieux leur dirent de regarder autour d'eux. Quel
spectacle s’offre a leurs yeux! Ils voient toutes ies maisons des environs
submergées par une inondation; il n’y eut que leur cabane, qui s’élevait
au - dessus des flots; mais la puissance des immortels l'avait changée

en un temple magnifique. Jupiter leur ayant promis d’exaucer lous leurs




voeux, ils ne lui demandérent que la seule grice, de le servir dans son
temple, et de ne point survivre Iun & Pautre. Leur demande leur fut
accordde; car ayant emcore vécu une longue suite d’années dans le ser-
vice du temple, et heure de leur trépas étant enfin venue, P’un et Pautre
furent métamorphosés, Philémon en chéne, et Baucis en tillenl.

La composition forme un groupe bien disposé, qui produit un bel
effet général par la vivacilé et la variété des attitudes, du dessin, du co-
loris énérgique et de la répartition des Jumiéres. Les figures ont une
expression assez noble et sont bien caractérisées; le castume est de méme
bien choisi, & Pexception peut= étre de celui de Baucis, qui parait un
peu trop moderne. Les tétes surtout sont superbes; celle de Jupiter ex-
prime une majesté, qui se ressent de Pantique; le messager des dieux est
un beau jeune homme d’une noble franchise, le visage de Philémon
annonce de la loyauté, celui de Baucis de la bonhommie.

Bientdt nous aurons sujet de parler de Partiste lui-méme, de la
main duquel la galerie impériale posséde: 1) le tableau mentionné. 2) Une
joyeuse société & table saluant le roi de la féve. 3) et 4) Les figures dans
les deux grands tableaux de Jn;cqﬁes van Es, représentant un marché

aux poissons.
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